TAPAS o Xa

Our Russian salad — 6,50

"Bravas Sucursal” potatoes — 4,50
Eggplant stick with dry tomato — 5,5
Pepper stuffed with chesse — 5
Peppers “a la gitana” with tuna- 6
Cheese board — 10,50

Iberian ham D.O. Guijuelo — 18

Cod Salad - 10

Grilled artichokes in vinaigrette with tuna — 7,50
Roasted Chicken Croquette — 3,50

Bomba Parlament — 4

Iberian charcuterie platter - 13

Potato omelette with onion — 4,75

Anchovies 0’0’ — 8,80

White anchovies with grilled onion — 7,80
Tomato bread — 3,60

ORCHARD

Barbastro tomato with creme fraiche and dry fruits — 12,50
Burrata with arugula pesto and cherry tomatoes confit — 12,50
Grilled eggplant with yogurt sauce and anchovies -12,50
Babaganoush with vegetables and dry fruits vinegar — 11,50

Heads lettuce grilled with feta chesse, tomato cherry and dry fruits
vinegar sauce - 9

Carta sujeta a cambios
Suplemento de terraza 10%
Productos procedentes de nuestro huerto de Esparreguera y Km.o



“PLATITOS”

Sea bass ceviche with avocado — 14,50

Fried Squid - 14,50

Tataki tuna— 18

Octopus "a feira" with parmentier — 18,50

Iberian pork with vegetables — 16

Sucursal Burguer — 15

Roastbeef with chesse sauce and tartufata — 18

Beef Tagliata with arugula and parmesano chesse — 20
Steak Tartar ( Knife cut) — 18

DESSERTS

Chessecake— 6,50

Carrot cake — 6

Lemon pie — 6

Sacher — 6

Chocolate cake with almonds (free gluten) — 6
Mixed ice creams — 6

Tiramisu - 5

Carta sujeta a cambios
Suplemento de terraza 10%
Productos procedentes de nuestro huerto de Esparreguera y Km.o



